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/\ Consignes de sécurité (GRIEDIGE
Ce produit doit étre installé conformément aux regles d’installation et de préférence par un électricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer
des risques de choc électrique ou d’incendie. Avant d’effectuer l'installation, lire la notice, tenir compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier 'appareil sauf mention particuliere indiquée dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et
réparés par du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée annule l'intégralité des responsabilités, droits a remplacement et
garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Safety instructions GBIE
This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.
Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclu-
sively by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.
Use only Legrand brand accessories.

A Consignas de seguridad ES
Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por un electricista cualificado. Una instalacién y una utilizacion incorrectas pueden
entrafiar riesgos de choque eléctrico o de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto.
No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos y repa-
rados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier apertura o reparacién no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos
a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

/\ ZuoTaoeig aopalciag GRECY
To MPOoIOV AUTO TIPETEL VA £yKATAOTAOEl CUUGWVA LE TIG 0dNYIEG EYKATAOTAONG KAl KATA TPOTIKNON Ao e18IKEUPEVO NAEKTPOAOYO. H AavBaouévn eykataotaon
Kal XP1oNn HnopoUV va MPOKAAETOUV Kivduvo NAEKTPOMANELAG N TTUPKAYLAG.

MpLv MPAYUATOTOINCETE TNV £YKATAOTAON, dlaBACTe TIG 0dnyieg AapBAvovTag uroyn ToV XWPOo TOTIOBETNONG TOU TMPOIOVTOG.

Mnv avoyeTe, anMoouvapuoAOYEiTe, TPOTIOMOLEITE N EMEUPAIVETE OTO MPOIOV EKTOG KL AV UTIAPYXOUV CAQPEIG OXETIKEG 0dNYieg 0TO eyxelpidlo. OAa Ta mpoidvta
g Legrand mpémel va avoiyovtal KAl va €MOKeUAZVTAL ATIOKAELOTIKA aTO eKTABEUNEVO Kal e§ouolodoTnuévo amnod tn Legrand mpoowriko. Onoladnrote
enePBaon n emdloPOwOoN Mpaypatonondei Xwpig adeld, AKUPMVEL TO CUVOAO TWV EUBUVAV, SIKAIWHATWY AVTIKATACTAONG KAl EYYUNOEWV.

Na xpnotporoleite anokAeloTIKA e§apTnHaATa eMwvupiag Legrand.

A Instrugoes de seguranca @D
Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalagcdo e de preferéncia por um electricista qualificado. A instalagdo e o uso incorrectos podem provocar
riscos de choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalagao, ler as instrugdes e ter em conta a localizacdo adequada para a montagem do produto.

Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario nas instrugdes do produto. Todos os produtos Legrand s6 devem ser abertos e
reparados exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou reparagéo nédo autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos
de substituicdo e garantias.

Utilizar exclusivamente os acessorios da marca Legrand.

A Przepisy bezpieczenstwa
Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacii, najlepiej przez wykwalifikowanego elektryka. Niepoprawna instalacja lub zte uzytkowanie moga spowodowad
ryzyko porazenia pradem lub pozaru.

Przed przystapieniem do instaladji, zapoznac sie z instrukdja i uwzgledni¢ miejsce montazu urzadzenia.

Nie otwieraé, nie demontowaé ani nie modyfikowaé urzadzenia, jesli nie ma na ten temat specjalinej wzmianki w instrukcji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i na-
prawiane wytacznie przez pracownikdw przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand
od wszelkiej odpowiedzialnosci, powoduje utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarangji.

Uzywac wytacznie oryginalnych czesci marki Legrand.

/\ Biztonsagi eldirasok HY
A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszerGtlen felszerelés és haszndlat dramités vagy elektromos t0z kockézataval jér.

Felszerelés el6tt olvassa el a haszndlati utasitast, vegye figyelembe a termékspecifikus szerelési korilményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizardlag a Legrand dltal képzett és elismert szakember szedheti szét és javithatja meg. lletéktelen személy dltal tértént bea-
vatkozds esetén minden garancidlis, csere vagy szavatossagi igény megszinik.

Csak eredeti Legrand tartozékot haszndljon.

/A Givenlik talimatiar: AR CY
Bu Urin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan yerlestirilmelidir. Hatal bir yerlestirme ve kullanim, elektrik ¢arpmasina veya yangina neden
olabilir. Yerlestirmeden 6nce, talimatlari okuyun ve Uriine 6zgi montaj yerine dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtimedigi strece cihazi agmayin, sékmeyin veya Uzerinde degisiklik
yapmayin. Tom Legrand Grinlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve yetkilendirilmis personel tarafindan acilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verimeyen herhangi bir acilma
veya tamir, tim sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri iptal eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlart kullanin.

A Mepbl npeocTOPOXHOCTN ®RD
YcTaHoBka AaHHOTO M3AENUs JOMKHA BbIMOMHATHCA B COOTBETCTBUM C MpaBunamMu MOHTaXa U NpeanouTUTENbHO KBanuuLMpoBaHHbIM dnekTpukoM. HenpasusbHbIi
MOHTaX WUIN HapyLLUeHVe NpaBus1 dKCnyaTauum U3[enus MoryT NpuBECTU K BOHUKHOBEHWIO NoXapa Wi NopaxXeHUto aNeKTPUYeckum TOKOM.

Mepen MOHTaXKOM HE0BXOAMMO BHUMATENBbHO 03HAKOMUTLCS C JAHHOM MHCTPYKLIMEIA, a Taloke NPUHSATL BO BHUMaHWe TpeboBaHwWs K MeCTy YCTaHOBKM U3aenus. 3anpetliaercs
BCKpbIBaTb KOPMYC M3Aenusi, a Takke pa3bupatb, BbIBOAUTL U3 CTPOSi UNu MOAUULIMPOBaTL U3Aenue, KpoMe Criy4aeB, OrOBOPEHHbIX B UHCTPYKLMU. BCKpbITUE U PEMOHT
nagenuii mapku Legrand mMoryT BbINOMHATLCS TOMbKO crieyuanuctamu, 0by4eHHbIMU 1 JONYLEHHbIMY K TakuM pabotam komnaHuen «JIEFPAH». HecaHkuvoHupoBaHHoe
BCKPbITUE UMW BbINONIHEHUE PEMOHTHBIX PaboT MOCTOPOHHUMU NMLLAMU NULLAET 3aKOHHOW cunbl Miobble TpeGoBaHWsi 06 OTBETCTBEHHOCTU, 3aMeHe WNW rapaHTUIHOM
obcnyxmBaHun.

Mpu peMoHTe MNKn rapaHTUIHOM O0GCNYXMBaHWUM UCMONb30BaTh TOMNLKO 3anacHble YacTu Mapku Legrand.

A Bezpeénostni pokyny <€
Tento vyrobek musi byt instalovén podle instalacnich pokynd kvalifikovanym elektrikGfem.Nespravnd instalace a pouzivéni mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo
pozér. Pred vlastni instalaci si prectéte ndvod a vezméte v Uvahu specifické vlastnosti prostoru a umisténi, kde bude vyrobek instalovan.

PFistroj neotevirejte, nerozebirejte, neupravujte a neménte pokud k tomu neexistuje zvIlastni pokyn v ndvodu. Vsechny vyrobky Legrand smi oteviit a opravovat vyhradné
pracovnici vyskoleni a povéreni spolecnosti Legrand. Kazdé neoprdvnéné otevieni nebo oprava md za nésledek ztratu vsech odpovédnosti, prav na vyménu a zdruk.
PouZivejte vyhradné dopliky znacky Legrand.

A Bezpeénostné nariadenia (€
Tento vyrobok musi podia moznosti instalovat’ elektrikér, spiﬁoj()ci kvalifikaéné predpoklady, v stlade s instalacnym ndvodom.

Pri nespravnej instaldcii a pri nespravnom pouZivani hrozi riziko Urazu elektrickym pridom a riziko poziaru.

Pred uskutocnenim inStalécie sa oboznémte s nGvodom a zohladnite montdzne miesto, Specifické pre dany vyrobok. Pristroj neotvérajte, nerozoberajte, neupravujte ani ne-
modifikujte, iba ak by bolo v nGvode uvedené inak. Vsetky vyrobky Legrand méze otvérat a opravovat vyluéne persondl na to vyskoleny a opravneny spolocnostou Legrand.
Akékolvek nepovolené otvorenie alebo oprava rusia akikolvek zodpovednost zo strany Legrand, ako aj pravo na vymenu vyrobku a na zdruku.

PouZivajte vylucne prislusenstvo znacky Legrand.




